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REGLAMENTO (CE) N° 1458/97 DE LA COMISION
de 25 de julio de 1997

relativo a la clasificacién de determinadas mercancias en la nomenclatura
combinada

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, de 23
de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y el arancel aduanero comin ('), cuya Gltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1195/97
de la Comisién (3, y, en particular, su articulo 9,

Considerando que, para garantizar la aplicacién uniforme
de la nomenclatura combinada aneja al Reglamento antes
citado, procede adoptar disposiciones relativas a la clasifi-
cacién de las mercancias recogidas en el Anexo del
presente Reglamento;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2658/87 esta-
blece las reglas generales para la interpretacion de la
nomenclatura combinada; que estas reglas se aplican
igualmente a cualquier otra nomenclatura que la incluya,
bien parcialmente, bien afiadiendo subdivisiones, estable-
cida mediante disposiciones comunitarias especificas, con
objeto de aplicar medidas arancelarias o de otra indole en
el marco de los intercambios de mercancias;

Considerando que, en aplicacién de dichas reglas gene-
rales, las mercancias descritas en la columna 1 del cuadro
que figura en el Anexo deben clasificarse en los codigos
NC correspondientes, indicados en la columna 2, por los
motivos indicados en la columna 3;

Considerando que resulta oportuno que, sin perjuicio de
las medidas en vigor en la Comunidad relativas a los
sistemas de doble control y de vigilancia comunitaria
previa y @ posteriori de los productos textiles, a su impor-
tacién en la Comunidad, la informacibén arancelaria vincu-
lante relativa a la clasificacion de mercancias en la
nomenclatura combinada, suministrada por las autori-
dades aduaneras de los Estados miembros, y que no se
ajuste a las disposiciones del presente Reglamento, podra
seguir siendo invocada por su titular, de conformidad con
las disposiciones del apartado 6 del articulo 12 del Regla-
mento (CEE) n° 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre

() DO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() DO n° L 170 de 28. 6. 1997, p. 11.

de 1992, por el que se aprueba el codigo aduanero comu-
nitario (’), durante un periodo de sesenta dias;

Considerando que la seccién de la nomenclatura arance-
laria y estadistica del Comité del cbdigo aduanero no ha
emitido dictamen alguno en el plazo establecido por su
presidente en lo que respecta al producto del punto 4 del
cuadro que figuran en el Anexo;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de la seccién de la
nomenclatura arancelaria y estadistica del Comité del
cbdigo aduanero, en lo que respecta a los productos de los
puntos 1, 2, 3 y 5 del cuadro que figura en Anexo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las mercancias descritas en la columna 1 del cuadro que
figura en el Anexo se clasificaran en la nomenclatura
combinada en los codigos NC correspondientes que se
indican en la columna 2 del dicho cuadro.

Articulo 2

Sin perjuicio de las medidas en vigor en la Comunidad
relativas a los sistemas de doble control y de vigilancia
comunitaria previa y @ posteriori de los productos textiles,
a su importacién en la Comunidad, la informacién aran-
celaria vinculante relativa a la clasificacién de mercancias
en la nomenclatura combinada, suministrada por las auto-
ridades aduaneras de los Estados miembros, y que no se
ajuste a las disposiciones del presente Reglamento podra
seguir siendo invocada de conformidad con las disposi-
ciones del apartado 6 del articulo 12 del Reglamento
(CEE) n° 2913/92 durante un periodo de sesenta dias.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo-
primer dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas.

() DO n° L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de julio de 1997.

Por la Comisién
Mario MONTI

Miembro de la Comision
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ANEXO0

Designacién de la mercancia

Clasificacién
Cédigo NC

Motivos

0

@

€)

1. Articulo de tela sin tejer (dimensiones 180 a 220 cm de
largo, 70 a 160 cm de ancho, 5 cm de espesor aproximada-
mente y peso superior a 150 g/m?), constituido por varias
capas de fibras de coco unidas intimamente en todo el
espesor por medio de una sustancia aglutinante (latex) y de
un tratamiento térmico.

5603 94 90

La clasificacidén esta determinada por las disposiciones de las
reglas generales 1 y 6 para la interpretacion de la nomencla-
tura combinada, por la nota 8 b) de la seccién XI, por la nota
3 del capitulo 56 y por el texto de los cddigos NC 5603,
560394 y 5603 94 90.

Véanse también las notas explicativas del Sistema Armoni-
zado relativas a la partida 56.03.

La clasificacién en la partida 5305 no puede considerarse
puesto que se trata de un articulo de fibras.

2. Tejido de punto con bucles de filamentos sintéticos y arti-
ficiales mezclados y tratados con poliglucoletileno.

Se presenta por unidades, en rollos de 23 m de largo
aproximadamente y 7,5 cm de ancho en plano.

Este tejido tubular, después de ciertas transformaciones, se
podrd utilizar como e«manguito humectador» o «tubo
humectador» para cilindros de maquinas de imprimir.

6001 22 00.

La clasificacién esta determinada por las disposiciones de las
reglas generales 1 y 6 para la interpretacion de la nomencla-
tura combinada y por ¢l texto de los cbédigos NC 6001 y
6001 22 00.

La clasificacién en la partida 5911 queda excluida por no
cumplirse lo previsto por la nota 7 b) del capitulo 59; la
mercancia debe sufrir todavia una elaboracién.

3. Prenda de vestir no ligera multicolor confeccionada con
varios tejidos gruesos de punto perchados al interior, de
espesores diferentes, con mas de 10 mallas por centimetro
lineal (55 % algodé6n, 45 % poliéster), de corte recto, desti-
nada a cubrir la parte superior del cuerpo hasta las caderas,
con dobladillo al final de las mangas y en la base.

Presenta mangas largas, escote a ras de cuello con un
reborde acanalado en el escote y una abertura parcial en la
parte delantera que se cierra con cremallera.

Presenta también costuras decorativas y en el delantero
motivos decorativos aplicados.

(Prenda similar a un jersey)

(Véase fotografia n° 563) ()

6110 20 99

La clasificacién esta determinada por las disposiciones de las
reglas generales 1 y 6 para la interpretacion de la nomencla-
tura combinada, por las notas 4 y 9 del capitulo 61 y por el
texto de los codigos NC 6110, 611020 y 6110 20 99.

Teniendo en cuenta el corte de la prenda y su aspecto general
(especialmente el espesor y la presencia de un reborde acana-
lado en el escote), debe clasificarse como articulo similar a un
jersey.

4. Prenda de tejido amplia (65 % poliéster, 35 % algodén),
destinada a cubrir la parte inferior del cuerpo desde la
cintura hasta los tobillos. Presenta, en la parte delantera,
una bragueta que se abotona de izquierda a derecha con
un ribete protector. Presenta también, en la parte posterior,
dos trabillas que permiten ceiiirla en la cintura.

Esta prenda lleva dos bolsillos aplicados en la parte delan-
tera, dos en la trasera y otros dos laterales a la altura de los
muslos.

También lleva aplicados refuerzos del mismo tejido a la
altura de las rodillas y de las posaderas.

En la base de las perneras lleva un dobladillo en el que va
introducido un cordén que permite cefiirlas.

(Pantalén de <tiempo libres).

(Ver fotografia n° 562) ()

62034319

La clasificacién esta determinada por las disposiciones de las
reglas generales 1 y 6 para la interpretaciéon de la nomencla-
tura combinada, por la nota de subpartida 2.A de la seccion
XI, por la nota 8 del capitulo 62 y por el texto de los codigos
NC 6203, 620343 y 620343 19.

Del aspecto general de esta prenda no resulta evidente que
esté concebida para llevarse exclusiva o esencialmente con el
fin de proporcionar proteccion (fisica o higiénica) a otras
prendas o a las personas en el curso de una actividad indus-
trial, profesional o casera.
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Clasificacidén

Designacién de la mercancia Cédigo NC " Motivos
M ) 3
5. Prenda de tejido monocolor, de 0,3 mm de espesor (100 % 6210 40 00 La clasificacién esta determinada por las disposiciones de las

poliéster), destinada a cubrir la parte inferior del cuerpo
desde la cintura hasta los tobillos, con forro de color negro
y, en la parte delantera, con bragueta con cremallera
provista de ribete protector que se abotona de izquierda a
derecha; lleva tirantes y dos trabillas que se cifien a la

cintura. En la base de las perneras tiene aberturas con .

cremallera y un elemento para ajustarlas tipo velcro.

El tejido de la parte delantera, del final de una pernera y
de debajo del bolsillo trasero es estampado. Esta recubierto
en la cara interior por una lamina de plastico celular
perceptible -a simple vista,

(pantaldén de esqui)

(Véase fotografia n° 564) (")

reglas generales 1 y 6 para la interpretacion de la nomencla-
tura combinada, por la nota 2.a) 5) del capitulo 59, por las
notas 5 y 8 del capitulo 62 y por el texto de los cédigos NC
6210 y 6210 40 00.

Teniendo en cuenta el espesor (alrededor de 0,2 mm el tejido
contra 0,1 mm solamente la lamina de pléstico), la consisten-
cia, la resistencia y la tupidez del tejido y que constituye la
cara visible del pantalén, este tejido confiere a la prenda su
caracteristica esencial, y cumple un papel superior al de
simple soporte. '

Véanse también las notas explicativas del Sistema Armoni-
zada. Consideraciones generales del capitulo 39 (apartado
«Materias plasticas combinadas con materias textiles»).

(") La fotografias tienen un caracter puramente indicativo.




